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I 4y TORE

S E 7 aver 10 preso vantaggio di
gempo nel presentavvi cb’ 10 fo di que-
ste fatiche mie , puc niente in esse met-
ter di pregio , almeno come una prova dz
desiderio sollecito & onorarvi , io posso
sperar loro da wvoi cortese accoglienza s




siccome colni ehe, se mon de miglhor: ,
sono im farvi omaggio certamente de
primi. E di questa speranza mia mi
da ancor p1i ragione' la somma cortesia
vostra o ¢ le assai chiare  dimostrazio-

di singolare benivolenza alla mia
congregazione , fatte ad aicuno de no-
stri; al quale una egualmente buona
ventura , fece [ onore ﬂ' essere forse 1/
primo a rendervi ossequio personalmen-
te : della qual buona disposizione dell
animo wostro verso tutta la mia fami-
glia, 10 credo poterm: ( Siccome mem-
bro d’ essa, sebben degl witimi) gio-
vare anci 10 a fidanga , che non siate
per disgradive 1l dowo di questo frutto
dé miet , qualunque sieno , poveri stu-

Nondimeno , quello che me ne da,
posso dire , certexxa  Si e; il sapere
che la bella letteratnra , qmzm‘o in essa
vaicte VoL, tanto elia U é in altissimo




pregio g ¢ I amor d essa, e de suoi col-
bivaror: quast ingenito ¢ naturale 5 sic-
come quesly , che allevato foste e cve-
sciuto in una sacra famivhia , nella
quale , per singolare eccellenga 4 lo stus
dio delle belle letteve fu mai sempre
¢reditario e domestico ; anzgi, come di
tutte le aitre pid gravi discipline e pros
fonde s ci tenne cattedra e magisters.
L/ perche se alcun ci fu mai, che del-
le cose sue poresse ragionevolmente pro-
mertersi bene , e dell’ altrui favore presn-
deve sicurexza o 10 sono certo di lovo :
tanto 10 mi trovo dalla virtd vostra,
dallo stato mio, e direi dalla buona
fortuna favorito nel mio desiderio. Ri-
cevete adunque I offerta di queste po-
che mie rime , per testimonio della de-
bita divogion mia ; ¢ se non potete d ono~
revo/ giudizio o favoritele d accoglimen-
to benigno 3 coprendo o scusando quello




che al sottile wostro discernimento pueo
dispracere . Che se in esse ci ha nulla
che meriti  approvazione , io ho assai
bene all’ onor mio provveduto , raccoman-
dandole a cost acuto comoscitore, e st
retto estimatore del bello ; se wo, va-
gliami a qualehe non vana scusa ., il mio
desiderio, ¢ quelia non so qual fidan-
xa ¢ 10 pure avea, d’ offerirvi cosa
che non fosse affatto indeona d’esservi
presentata . Mi prostro a wvoi umiimen-
t¢y ¢ vi bacio la sacra mano.
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PREFAZIONE.

NOI‘! so se presunzione, o ragionevole spe-
ranza di non dover dispiacere, almeno a tur-
ti, che leggeranno queste mie rime, m’ ab-
bia condotto a metterle in luce : dove 10
debbo essere quasi certo, che a molti elle
non sien per piacere. Ed eccone la cagione,
la quale in vero peno io medesimo a crede-
te, che possa essere la principale; che io
scrivo con lo stil del Petrarca. Io mi vergo-
gno di recare in mezzo, siccome difetto,
questo che, se vero fosse , mi tornerebbe an-
zi a gran lode , e che non tutti saran si cor-
tesi, che mi voglian concedere ; ma io il
debbo pur fare, percht di ral difetto appun-
to io mi sentii accusar pilt volte, ¢ damol-
ti: del quale perd io voglio veder modo, se
pur sapro, di purgarmi; dichiarando la cosa
cosi come ella &, e recando i miei accusa-
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tor1 a farnc quel giudizio che se ne dee,
ragionando discr“mmente. E prima di tut-
to; Io non posso, n¢ voglio negare, che il
Petrarca mon sia de’ Toscani poeti quello, che
piu mi piace , e che in luisolo io non vegga rac-
coltamente tali bc.I[czzc, e cosi rare ccccllen—
ze¢, che in niuno altro io non trovo. La ra-
gionevolezza, e la gravitd delle sentenze,
non vote ne puerili; la conveniente relazion
delle 1mmagini ¢ dcl]a_ metafore , non istem-
perate o v1olentr., ; la hf*lllastml collocazione
delle parole ; e queste le pit pure ed clette,,
¢ quinci la dolcissima e tutta sua armonia
de’ versi, e il numero maestoso e gentile ; e in
somma, quello stile che mai non rallenta da
certa modesta ¢ nobile gravita , onde che
che cgli dica, per usato che sia e per comu-
ne, egli il nobilita e ingentilisce ; di che av-
viene, che per rlhgculo non v:enc a noja,

e pet Lh(. sempre par nuovo, sempre pur pia-
ce; queste son quelle cose, che a me il fan-
no il miglior poeta , e il maestro della Tos-
cana poesia. Il perche, se ¢ vero che in
ogni scienza sia necessario " aver maestro,
e il miglior che si possa, io mi credetti ben
mettere la mia fatica, assai in esso studian-
do; la qual fatica pero, dal piacere che io
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nie prendeva leggendolo ; e pur sempre nuo-
ve bellezze in lui ravvisando, m’ era assais~
simo alleggerita. IN¢ 1n questo giudicio mio
del Petrarca sono gid io entrato solo, ne il
primo; ma per opposito, i0 seguito quclodl
infiniti altr1, che ne sumrono a un modo;
anzi la universale opinione, che se n’ ebbe
sempre dai saggi, dai quali egli fu posto in
modello d’ unitazione , e smmﬂazmentc dai
Poeti del cinquecento; i quali apertament
mostrarono ne’ versi loro, in quale estima-
zione I’ avessero; che faceano a gara, cht
meglio ne’ propri scritti lo ritraesse. E gio-
vami considerare; che allora lo studio di que-
sto poeta sall in maggior pregio, quando le
lettere incominciarono a rifiorire ; cloé quan-
do gli ingegni , ravviatisi dall’ errar che
avean fatto smarriti dietro un falso bello, ed
una ingannevole novitd , incominciarono 2
retcamente giudicare della vera elcganza . Per
la qual cosa 10 non posso credere d’aver er-
rato , scegliendo ad imitare questo poeta; o
se io pure erral, errai co’ migliori. Se dun-
quc i miei accusatori mi biasimano , che 10
gua nel mio stile il Petrarca per questo,
chc, essi nol giudicano quel poeta, che io;
non so che lWap(}ldil\, a questa accusa , che
amein vero non duole; salvo questo: che o
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eglino ¢o’ loro seguaci, o 10 co’ migliori sia-
mo in un grandissimo inganno (*).

Ma diranno forse: Il Petrarca non ha
fantasia, né brio, n¢ vivacita di pensieri,
ne mai spicca un volo da terra; ma giace,
¢ par che si vada carpone: e tu fai come
lui, che radi terra, rutus nimium , timidusque
procelle . Jo non vorrei, che per brio, e per
fantasia intendessero, versus inopes rerum , nu-
gasque canoras ; o il projcere ampuilas d’Orazio.
che se cid fosse, 10 1l do loro per vero: ma
se intendono quella decenza d’ allegorie e di
metafore , quei voli semplici € naturali, che
convengono alla materia, e nascono sponta-
neamente da lel; e rutto questo sostenuto
dallo stile, e dalle parole nobili, gravi, dol-
ci e gentili secondo il bisogno; non posso
concedere, che 1l Petrarca in questo abbia di-
fetto 5 anzi io per me 1l metto esemplare in
tal genere di perfezione: ad aver la quale
nondimeno , fa d’uopo pitt di savio giudizio,
che di calda e mobile fantasia. Egli parlava

pilt secondo il cuore, che secondo |’ ingegno ;

(*) Non potra mai dirsi tanto delle lodi del Petrarca,
che meglio, e con pitt eloquenza non ne sia detto nel
Dialogo del chiarissimo Ab. Bectinelli intorno a questo
argomento. V- auche il suo Risorgimento, ed Entusiasmo
in vari luoghi .
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¢ dovea perd seguir I impressione della pas-
sion sua, che ¢ la soavita e la tenerezza ; e
lo scrivere studiato, 1ngegnoso , e sottie sa-
ria stato contro natura; ¢ si saria dovuro di-
re, che egli parlasse da burla e fingesse, o
non sapesse parlare siccome un altro avrebbe
dovuto fare nel caso suo. Il qual difetro noto
assai discretamente in Ovidio anche 1l chiaris-
simo Signer Carlo Rosmini ; che con inette
arguzie, con sottigliczze importune , ed alere
siffatte improprieta , toglie ogni naturalezza
ai pensieri ; e per tropp’ arte guasta I affetto
in quel medesimo, che intende eccitarlo con
aleri modi, che con quelli della natura , Prin-
cipale intendimento decl poeta ¢ 1l piacere.
ora i semi di questo piacere furono dalla
natura per certa legge d’ universal passione
messi in ogni uomo egualmente ; 1 quali pe-
O non possono essere eccitati per altri mos
di, che per quei soli, che la stessa natura,
quasi altrettanti come tasti, a tal fine con-
stantemente ordino . Dee dunque il poeta
studiarsi di ravyvivar questi semi ne’ suoi let-
tori con questi medi ¢ argomenti, che soli
sono gli acconci; e non trovarne egl di
nuovi e di strani, che non varrebbono punto
all' inteso fine ; e sarebbe come se alcuno vo-













































































































































































































































































































































































































































































































































































































